Affaire N° E11_06_0888_20240222_02_VAN VLEM

ﬁ; PROCONTROL

Siége d'explojtation_ Zoning Industriel des Hauts-Sarts
Rue de Hermée 225
4040 HERSTAL

BE0507 735 513

Tel 04/230.33.00

E-Mail  secretariat@pro-control.be

Date d'émission ;. 22/02/2024

Date de visite le(s) : 22/02/2024

Agent-visiteur . O Rousselle

Adresse de visite : AVENUE DES EPICEAS 20, 4120 NEUVILLE EN CONDROZ
Propriglaire - VAN VLEM CEDRIC AVENUE DES EPICEAS 20 , 4120 NEUVILLE EN CONDROZ
Demandeur; OHM ELEC

Réf: Installateur : OHM ELEC

EAN : T.MA, Installateur : BE 0771.985.977

GRD : RESA Compteur n° : 4036681 Index & 486434,7 (kWh) Index € 257117.1 (kWh)
Injection:  Index ©: (k\Wh)  Index € (kWh

RAPPORT DE CONTROLE D'UNE INSTALLATION ELECTRIQUE DOMESTIQU BSSE TENSION -
Identification de I'objet :
Reglementation appliquée : RGIE Livre 1

EA BASSE TENSION ET A TRES

Appareils de mesure utiisés . (XIMatériel standard attribué 3 I'agent-visiteur B '

Type de controle : Check-list: [JDTT-C-E-10 5] DTT-C-E-11 []DTT-C-E~12 (L1 7.1 12)]DTT-C-E-13 (L1 7.22.) E
[JContréle de confarmité avant mise en usage (L1 6.4.) Dispositions dérogatoires: N]p
[X]Visite de contréle (L1 6.5.) [X] Anciennes installations (L1 8.2.1.)[] Ancien RGIE (L18.2.2,)

[visite de contréle d'une ancienne installation pour renforcement (L1 8.4.1.) [X] Entamée avarit e 01/06/2023 (L16.5.8.1.) selon les informations du client,

[Jvisite de contréle d'une ancienne installation pour vente (L1 8.4.2.) Type d'Installation:

[OVisite de contréle d'une ancienne installation (L1 8.4.3.) [INouvelle [x]Existante [Modification [ ]JExtension
Type d'habitation : [X] maison [J appartement []lieu desting & usage privatif:
Raccordement: tension:[J1N400 [J2x2230 []3x230 [X] 3N400 X AC [ODC Fréquence : 50 Hz
Protection raccordement : [X] existante: 30 A~ [J 4 placer prévue max - A~ selon devis GRD
Cable alimentation tableau principal 4X10 mm?, type : EXVB Inter sec général: 40 A, Aln: 300
Type prise de terre : Nature : piquets / [ Terre commune / Localisation du sectionneur de ferre : Garage
Nombre de tableaux : 3 ; Nombre de circuits terminaux : 14 yMesures | Ra=233 Q;Ri=236 MQdesN® circuit(s) : Ri Global
DESCRIPTION : [X] Voir plans de position & schémas visés []voir annexes [X] réf: JANVIER 2024 du 22/02/2024 O Voir croquis réalisés
Borne: *(N)ouvelle (E)xistante (R)emplacement / Type: (C) Charge véhicule (C+R) Charge véhicule + Réinjection des balleries

Schéma liaison a la terre : TT

mA, type : [X]A []B

Borne Pmax (kW) Type Marque / Modéle N° de série Protection aval. type + |, (A)
N
TN
PV: *{Njaivalie (E)xistanle (Rismplacemant
*/ Nb panneaux : de We / total : 0 We P Total: 0 We */ Cpt vert 1 N*: Index : [KWWh)
*/ Nb panneaux . de We { total : D We */ Cpt verl 2 N™ Index . {KWh)
*[ Nb panneaux : de Wc/ total : 0 We [ Cptver a N*. Index ; (KW
Onduleur Pac (VA) la:(A)  [Marque /Modéle | P Total. 0 VA N* de série Protection aval: type + I, (4)
‘Iﬂ Nl
UNE
T

%] OK [T Inf [] Rem [] 5O
[® 0K [ Inf [J Rem [] SO
EOK I [ Rem 150 |
] OK [ Inf LI Rem L1 50
B OK OJ Inf [J Rem [] 50
Ix] OK [J Inf [J Rem [J SO
XIOKLJInfLIRem[] SO
| xI OK L Inf [J Rem [150
IxI OK L IInf [ 1 Rem [] SO
LIOK [ {inf | | Rem [x] SO

DOR Installés sont adaptés 4 la valeur de a résistance de dispersion de la prise de terre
Protections installées contre les surintensités sont adaptées aux seclions des Groulls gu'slles protégent
Exécution de [installation électigue conformément aux plans et schémas
Matériel installé correspond aux facteurs d'influences extemes présents
Protection cenlre les chocs électriques par contacts directs et indirects
Cantinuité des liaisons 2quipotentielles principales, supplémentalres et des PE das Prises de courant ot apparells de classe |
Etat du materiel élecirique fixe (fixations, détérioration, ..}
Contréle visuel du matériel fixe au Instalje & paste fixe ou mahile pouvant présenter des dangers pour Ies personnes et les biens
Contrdle du fonctionnement des DDR par leur boutar 1851 ou via un courant de defaut
Test du systeme aulomaligue de secliannement (moins & 5 secondes)

[ INFRACTIONS [ voir annexe DTT_INF_E_20 [] voir Liste ci-dessous [X] Néant ;

[J REMARQUES [ voir annexe DTT_INF_E_20 [] voir Liste ci-dessous [x] Néant :

CONCLUSION : (devairs du propriétaire, gastionnaire ou exploitant : vair page 2) Seules les parlies vislbles et accessibles de linstaliation onl pu étre vérifiées,
[®] Linstallation électrique est canfarme aux prescriptions du Livre 1 du RGIE concernant les installations electriques & basse tension et 4 trés basse {ension. La prochaine visite
de contréle esi a effectuer avant le 22/02/ 2049
[¥] La DDR général aélé scellé(s). [ELes schémas, unifilaire(s) et de pasition, ont £1é visés at sont signés par les personnes intéressées,
O Linstallation é&lectrique n'est pas conforme aux prescriptions du Livee 1 du RGIE concemant les installations &lectrigues & basse tension et & trés basse tension,
OLinstaliation ne peut étre mise en usage []Les travaux nécessaires pour faire disparaliire les infractions constatées pendant la visite de contréle, doivent étre exécutés
sans retard et toutes mesures adéquates doivent &tre prises pour qu'en cas de maintien en service des installations, les infractions ne constituent pas un danger pour
les personties et les biens,
[JUne wisite complémentaire est 4 exécuter par le méme organisme avant le
[ Une nouvelle visite de conlréle est 4 exécuter par un orgarisme agréé au terme du délai de 18 mois prenant cours le jour de l'acte de vente,
Annexes au présent rapport : [JNéant [X]Plans de position et Schémas [IDTT_INF_E_20 [X]Autres : PHOTOS
Nom el visa de I'agent-visiteur: Nom et visa du demandeur si présent:
Pour PROCONTROL ASBL OHMELEC
O Rousselle

DTT_R_E_10_FR—(09) — 01/06/2023

Le modéle de document est validé via Papprobation du fichier « Liste des documents du SM » disponible chez le COQ.
1sur4

La reproduction de ce rapport n'est aulorisée que sous sa forme integrale el uniqguement avec 'accord écrit de PROCONTROL.



Infractions = (Seules les infractions dont la case a été cochée sont d'application), E11_06_0B888_20240222_02_VAN VLEM
'SFEiEME DE MISE ALA TERRE
BT100 Absance d'instaliation de mise a la leme, veulllez y remediar d'urgence, (L1 5.4.2)
BT101 Voulllez localiser le sectionneur de lerre BT, (L1 5.4.3.5)
BT102 Veuillez placer un sectionneur de lerre (barrette de seclionnement). (L15.4.3.5)
BT103 Le seclionnaur de lerre asl cassa elicu carrodé. a remplacer. (L1 5.4.3.5)
BT104 Contmuiz enire lamont el [aval sur le sectionneur de terre ouyert, vaulllez y remédier pour une mesure de lerre possible. (L1 5.4.3.5)
BT105 L prise de iarte esl taversés parun courant de délaut v remedier d'urgence. (L14.2.31)
D BT109 ILSV:IZCL‘J‘r:;jebI\a résislance de dispersion de la prise de terre BT doit élre de maximum 30 Ohms ou inférieur a 100 Ohms avec des mesures complémentaires.
[ 1| B7110_| tapnsedeterre & une valour de résistance de dispersion infarieurs ou egale a 30 Ohms. (L} 54,2 1c2)
D BT114 La seclipn minimum du candugteur de terre, emrg la prise de lerre et |e s;c_lionneur-lerre, doit éire de 16 mm? si les conducteurs sont en cuivre el munis d'un revetement
les prolégeant conlre la corrosion, 25 mm? en cuivre nu, 50 mm’ en aluminium ou aciar, (L1 5.4.2.3)
BT115 Dans les llaux domestigues. ssuls les conducteurs de protechion an cuivra sont agmis. (L1 5.4.3.1]
BT116 Le conducteur de terre isolé doit étre de couleur jaunefver, (L1 5.1.6.2)
BT117 Remplacer le conducleur isolé jaune/verl uliise comme conductew achl. (L1 5.1.6.2)
BT118 Les conduclours de lerre jaunelvert oe cables des nirculls de déparl dolvent Alre raccordés & la barrette de terre du tableau BT : y remédier durgence. (L14.2.3.2)
La seclion minimum du conducteur de prolection et/ou PEN doit étre soil égale a la section des conducteurs actifs si les conducleurs actifs onl une section inférieure ou
D BT119 éqgale & 16 mm?, soit de 16 mm? si les conducleurs actifs ont une section comprise entre 16 el 35 mm?, soit égale a la maitié de la section des conducteurs actifs si les
conducleurs actifs ont une seclion superieure & 35 mm?, (L1 5.4.3.2.)
BT122 |85 conductewrs de prolection PE dojverl éire convenablement prolégeés conlre les contraintes mécanigues of les effets chimiques et élactrochimigue. (L1-5.4.3.4
BT123 1l estinterdit dinlerrompre le cireuil dz protection lors de f'enlévement diine machine ou dun appareil. (L1 5.4.3.6]
BT124 La conlinuita du conducteur PE doil ebsclument élre garantie dans |2 temos | veulllaz y ramédier durgenge. (L1 54.3.6)
BT126 Rupiure de |3 conlinuile des conductews de pratection . veulllez-y remadisr durgence. {L154.3.5)
BT126 Rupture de |a cantinuilé des [iaisons gauipotentielles principalas - veullles y remédier d'urgence. (L1 54.4.1)
BT127 Veulllez realisar etol campléter les ligsons équipotentizlles principales. (L1 5:4.4.1)
D BT128 LLa1 ssezlignﬁninima!e de liaisons ¢quipotenticlles principales est au moins égale & la moitié de celle du plus gros conducleur PE de linstallation avec un minimum de 6 mm?,
BT129 Les lisisons équipolantielles prncipales n'ont pas &1 localiseas (L1 54.4.1)
BT130 Rupture de la conlinuité des linisons equipotentielles supplémentaires  veulllez y remedier durgence. (L1 5.4.4.2)
BT131 Veuillez realiser etiou compléter |ss llalsgns énuipotentiallss supplsmentaires. (L1 54.4.2)
D L& section minimale de haisons equipatentielles supplementores esl au mons égale & Ia maitie de celle du plus gros conducteur PE de [installation avec un mirimum de
BT132 | . Sty ek A 5
¢ mm® ou 2.5mm? sous prolection macanioue, (L1 5.4.4.2)
BT133 Les laigons equipstentielins supplementairas n'ont pas éte |ocalisees, (L1 5.4.4.2]
BT134 Les tableaux el coffrels métalliguas dovent &lre mis a la farra. (L15.4.4.2)
BT135 Chemins de cébles métalligues & relier § lo torre, (L1 5.4:4.2)
BT138 Rupture de liaison de lerre sur les prises de courant. (L1 5.3.6.2.b)
BT139 Les prises de couran| parmatian d'alimenter des appareils de classe 1 doivent étre munies d'une breche de terre. (L1 4.2.4, 3a)
D BT140 tf_l:e;i?lia‘?)équlpalenlielle supplementaire relie lous les elements conducleurs etrangers el les masses du materiel electrique silue dans les volumes 0,1, 1bis, 2 et 3,
BT141 Le DDR doil etre place en ament des canalisations de classe | (XFVE EVAVB, ), (L14.2.4.33)
[ | BT142 Toutes les massas praténées par le meme DDR doivent élre inlerconneclses avec la méms prise de terre. (L14.2.4.3a)
TABLEAUX
] HT300 Les lableaux de repartiion sant sn matiers incombustible. non hygroscapigue et offrant une resistance mecanigue suffisanta, (L1 5.3.5.1a)
Les lableaux de repariition et de manoeuvre sont inslalles de maniere a rendre aises leur manoeuvre, leur surveillance et leur entrelien ainsique 'acces au materiel
D BT301 eleclrique dans ces tableaux, Dans les inslallations domestigues, les lableaux de répartition el de manceuvre son! facilement accessibles sans moyens spéciaux.
(L15.3.5.1¢c)
BT302 Dans les installations domestigues. les tableaux de répartition et de manceuvre sonl de classe | au |l avec paroi armére el porte, (L1 5.3.5.13)
BT303 Les lableaus de répartition et de manoeuvre sont reparas da manigre claire, bien visible et inddléblle. (L13.1.3.3a)
BT304 La Lension d alimenlation dait &tre indiquée clarement de maniéra apparents sur chague lableau da répartilion el de menceuvre. (L1 3.1.3.3a)
BT309 Tous les cireuils en amenl du disjenclaur-intermupleur général sonl a repdrer avec ln manbion "Toujours sous tension” (L1-3.1.2.1.)
BT310 Veuillez compléter |2 raparage des gircuits, (L1 3.1.3.1)
BT311 Repérer las circuits de mamnierz claire et durabla. (17 3.1.5.1)
BT312 Reperage des sirguits incorrects - & remelire & jour, (L1 3.1.3.1]
BT315 Tableau BT & nelloyer elfou a dépoussiarer, {11 9.1.1))
BT317 Obturer presse-éloupe d'atlerte du tableau. (L1 S.2.8.1)
BT318 Obturer les enlréas de cables davenle du tableau, (L1 5.2.6.1)
BT319 nisnsité nominale de linterupteur général du tableau trop faible, & adapler. (L1 4.4.3.2)
87320 La seclion des ponlages doil correspondre au courant admissible Iz dans |es canalisations. (L1 4.4.1.5)
Dans les mataliations Slecirgues des lieus domestigues, linlerrupteur-sectionfeur général est d'urie intansité nominale approprige & [instaflation sans ére inférieure 8
O | 81322 | 4oa (L16.351b)
D BT323 Les appareils de prolection et de manceuvre relalifs 4 des circgils d_ont I'énergie est soumise_é des larifs différents sont groupés sur des panneaux distincls, ecarés les
uns des autres de 10 cm au moins, ou dans des tableaux de répartition et de manceuvre distincts. (L1 5.3.5.1¢)
DOSSIER
BTAD0 Plan schemalique etfou descriphl & metire a jour. (L1 3.1.2.1]
BT401 Destination du cirouit d 8préss le plan schémaligue Incorrect : & modifisr. (L13.9.2.1)
BT404 Toule instailation efectrique fail I'objet d'un ou plusieurs, schamas de orcuits et plans de position. (L1 3.1.2.1a]
BT405 Les schémas les plans el les documenis reprennent de maniére univegue | numeéra, |a version et 1z dete de la version. (L1 3.1.2.)
BT414 Les schemas dnifilsires ef les plans de position dalvent éire signes et datés par |a personne responsable de Pexgculion des ravaux. (L13.1.2.18)
Les symboles a utiliser pour établir les schemas unifilaires et les plans de posilion d'une installation éleclngue domesligue sonl mentionnes dans Je chapitre 2.13, Sliiny a
D BT415 aucun symbole enregistré dans le lableau 2.23., lout autre symbole clairement identifiable el défini dans la légende des schémas unifilaires el des plans de position, peut
&tre utlisé sur les schémas unififares el les plans de pesition d'une installation élecirique domestique. (L1 3.1.2.1a)
D BT416 Pour ‘Ias schémas unlfilaires el Igs plans de pu'silion, chaque circuil élémenlaire est idenlifié par une leitre majuscule de l'alphabel. Chague point lumineux el chaque socle
de prise de courant sonl identifiés par un numéro donnart I'ordre dans lequel on rencontre ces ¢léments. (L1 3.1.2.1a)
[1 BT417 La tension & |3 nature du couran! doivent étre mentionnéss sur le schéma unifilare. (L1 3,1.2.1a)
E] BT418 Toule ancienne Pgrlie de l'instaflation éleclrique donl_ la réa_llsalion sur place a été entamee avant le 1/10/1981 et figurani sur les schémas unifilaires est indiquée par un
cadouche a linterieur duquel Il est mentionné « parlie ancienne >, {L13.1,2.1a)
Les schémas unifilaires roprannent au moins les canalisations dlectriquas [lyoe, section, nombre des conducteurs et le mode de pose), les disposilifs de proleclion (DDR
D BT419 at disjoncteurs), les equipements {interrupteurs, boites de connexion, boites da dérivation, socles de prise de courant, points lJumineux, les machines et appareils fixes et
|es sources (ransformateur pannesyu solare. ondulelr, batterje, ) (L1 3,1.2.2a)
1] BT422 Vauillez nous fournir 1e ou les rapperts da contréle da conformité de llinstallation électrique dont guestion au chapitre 6.4. (L19.1.2-3.)
CONTACT DIREGT .
[ 11 BT501 Le degré de prolection des enveloppes el des obatacles est au meins éoal & [PXA-H en BT, {L14.2.2.3)
] 1 BT&02 Lz proteclion conire |2s chocs electriques par conlacls directs n'est pas assurée (Oblurer Jes ouvertures dans le carta de protection). {L14.2.2.3)
CONTACT INDIRECT .
BT600 Les mesures passives conire les cartacls indirects e sonl pas assurées placer = ODR dans un coffret de classe I en amont du TD de classe | (L14.2.4.3)
87601 L'utiisation de machines et d'apparsils élscirigues de tlasse 0 esl interdite. (L1 4.2.4 3a)
BT602 Les masses du malériel electrigue d bassa tensicn de la cdasse | sont reliéas au conducteur de protection. (L1 4.2.4.3a)
BT603 Das mesures adéguatas sonl prises pour gus |es bomes d eniréa du DDR saient inaccessibles. (L1 4.2.4,3b)
BTEDE L'installation dlecirique doil #lre indepandanie vis 3 vis des aulras instailalions. {11 3.3.1.)
BT609 Afir) d'effaciuer un conirdle complel lout matériel élecirigue doil rester aisément accessible. (L1 5.1.5.1)
FACTEURS D'INFLUENCES EXTERNES. CIRCUITS DE SECURITE ET CRITIQUE i
L1 BT/02 La matériel installé ne correspond pas sux facteurs d influsnces externes preésens. (L1 8.1.6 8 5.1.4)
Le matériel électrique est disposeé et installé de telle sorte que ne soit pas génee la dissipalion de |a chaleur produile en service normal par ce materiel Electrique.
0 | 8703 (L1 51.1.2)
O BT704 Le mnlturiul electrigiie encastrd dans des matériaux combusticles est pourvu dune envalappe en matenau non combustible. ignifliga, ou auto extinguible ou camplatament
sépare de ces matériaux combustiblas par des élements en matériaux non combustibles lgnifugeés ou attoexdinguibles. (L1 5.3 Edc)
D BT705 Le maFérieI élec{rique' en monlagg apparent sur qu malériaux cc_ymbusllbles est pourvu d'une enveloppe en materiau non combustibie, ignifuge ou autoextingutble ; ou
completement séparé de ces maténaux combuslibles par des éléments en matériaux non combustibles, ignifugés, ou autoexlinguibles. (L14.3.3.5a)
PROTECTIONS
L1 BTS00 Un DOR. datit le courant de fonclicnnement est au maximur 300 miliampéres. est 2u moins placs 3 leriging.da Nnstaliation elecirigue. (L1 4.2.4.3.)
Le modele de document est validé via 'approbation du fichier « Liste des documents du SM » disponible chez le COQ. DTT_R_E_10_FR—(08) — 01/06/2023
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Infractions : {Seules les infractions dont |a case a été cochée sont d'application). E11_06_0888_20240222_02_VAN VLEM

D 87901 Il eslinterdit de Plul:er un dispositil de proleclion & courant differentiel réslicluel de lype A en amont d'un ou plusielrs matériels electriques suscaplible d'étra e sitge d'un
Courant asymetrigue angendrant des compasanies continues (supéneur 4 SmA DE). (L1 6.2.53)
D BT902 Les dispositifs da Pfl‘.lle\:!_lt!l’! & courant d.ifférpntinl-rr‘?!-:’t?uel places dans les installations domestiques sonl au mans du lype A ceux qui sont placés en téte de |installation
electique onl une inlensilé nomirale au mains Egelz a 40 A (L153.5233)
BT903 Les DDR ne fonatiennent pas en présence d'un courant de dafaul. (L1 5.3:5.3k)
|| BTS04 Veuillez verifler |e raccordement earrect des DOR ou lsur fenctannement, £ ellel, 1z baulon leslne fal pas declencher le DOR. (L1 5.2,5.3k)
Dans les installations électriques domestique les circuits desservant - les [ieux conlenant une baignoire etfou une dauchae, les lave-linges, les seche-linges, les lave-
E] BT30S vaisselles, |es éclairages et les socles de prise de courant non destinés  I'alimentation des appareils el des machines fixes ou & posts fixe doivent élre prolégé par un
DOR 30méA maximum, (L1 4.2,4.3.b)
TB06 | Les dispositfs da proleclion & courant diferentiol residusl gul ne som pas & SEcurté positive son! interdits dans les lioue domestiques, (L] 5.3.5.3.0
T807 | est interdil de compromelire |a sacurilé qu'nfire un DOR, nolammert en pontant par une |iaisan les bornes d'entrée ot les bormes de sortie du DDA, (L1 5.353)
rso8 Les DOR doivent assurer |a coupute de tous Ins conduclaurs actifs phazas el neutre. (L1 5.3.5.3¢)
BT911 Veullez adapter l'intensile nominale maximals des disjionclews sUog caupe-circult fusibles & is section des canalizations, [L14.4.1.5)
BT912 Les disjonctaurs atou fusibles da protection sont surdimensionnés | & remplacer, (L1 4.4.1.5)
BT913 Circuits a équilibrer  |es fusibles doivent étre de la méme intensite noninale. (L14.4.1.5)
BT&14 Lindication de l'ampérage des fusibles elf/ou disjonclelr n'est pas visible (L1 4.4.1.5),
l:l BT917 Daris les installstions domestiguas, seuls les COURE-CITCLS .'? I'us_lble& ou pelits :I-sjnnr_!eu_rs & broches et les petils disjoncleurs sont sgmis pour la protection des circuits
(typa O interdit), De plus, |5 bases et embases des coupe-circuils & fusibles ou alits disjoncleurs & broches doivant avair des éléments da calibrane L1 5.3.5.5.a).
[l BT918 | Ily achangemenit de saclion, prevor une protecton de sunntensie ou bian protéger en amont pour |a section |a plus faible, (L1 4,4,3.1)
BT919 Fusibles shuntis a remplacer. (L1 4.4.3.}
D 87920 Veuiillez adapier |'inlens|ia _r!ur!'!rna!z des DOR 2ot aintensité nominale du disposiil de protection 3 maxmumn de couranl siué an amonl des DDR ; sofl A la somme des
intansités neminales das circuils silues en aval du DDR. (L1 5353 8}
O | srer ﬁqasql-écfgpﬂm'i ou machine (mobile) & poste fixe d'une puissance neminale supbricure ou tgale 3 2600 VW est alimanta Saparémen par un cireuit exclusivement dedia,
Ay
D BTa28 Le lave-linge, le ia\'_buaaisselle. le s2cheinge, |a culsiniére lechnique (3 lague de cuisson elactrigue &t la four Slectrique sant alimentas séparément par un circuil
exclusivement dédié: (L15.2.1.2)
Les disposilifs de prolaclion conlre Jes surintensitas onl un pauvair de coupure minimal de 3000 A (marquage 3000 entovre par un rectangle pour les petils disjonctaurs] el
D BT929 les disjonctaurs de premiére ligne en aval du disposilif de protaction contre les surinlensilés du gestionnaire de réseau de distribution, & I'exception des disjoncteurs a
broches; sonl pourvus 8'Un marquaga eorfarme pour la classe de lmitation d'énsrgie 3, (L1 5.255.8)
1 BT930 Veujile: adspier s section de conduclews afin de garanlir le courant admissible dans cette canalisalion conformamen: au lsbloau 4,11, (L1 4.4,1.5)
Dians les installations domestigues et nor-domesliques raccordées au reseau public de dsirioulion g disposilil de protection contre les sunntensies dy pestionnaire de
D BT931 réseau de disln’but!nn assire |a pralection canire |es surcharges et les SOUMS-LIrCLiES dela przmié_r_e canalization éleclrique sill.!é_e en aval du coffrel (avec ou sans
comptage) du gaslionnaire de résesu de distribulion jusgu'au premier point de eonnesion, & condition que la nature, |a composilion et [a section de celts canalisalion
Electrigus restent inchangées sur tout |s trajel, (L1 53.55))
D BT932 Les dispositifs dn protection a courant diférential-résidual el les disgositifs de coupure onl Une résistance 4 une valeur P.¢ d'au mnmum 22,5 kAZs paur un covrant de
3000 A La présance d'un marquage «3000 A_22 5 kAZs» pour les DDR ayant une intens:ts nominale < 40A, (L1 5.3.5.5.8)
11 BT933 Il est sulorisé de placer au maximum 8 cirouits terminaux par dispesil! de prolection a codran différentiel-residusl & haule cu Irés haute sensibilita, (L1 4.2.4.5.0
i _CANALISATIONS . A
BT1000 | Les conducteurs isclés et les cables instalas séparément onl Bu moins la caracléristigue F1 ou aumains |a classe Eca, (L1 5.2.7.2)
BT1001 Las conducleurs |solds el les cables inslallés en famceaus ou en nappa onl au mains |s caractérisligus F2 ou su moins la dasse Gea, (L] 5.2.7.3)
BT1003 La seclion des conducteurs des circuits alimenlanl des socles de prises de courant doit atra d= minmum 2.5 mm? v remédier, (L1 6.21.2)
BT1004 | Leconducleur neutre doll &tre bleu, (L1 5,1.6.2)
BT1005 | Les conducleurs bleus sont reservas au nautre saul si ls crcull no cemporie pas de conducteur nautre, (L1 5.1.5.2)
BT1006 Les candueleurs souples doiven| dire élames ou pounvus de cosses & sartr [L1 53558
BT1007 Raccoeds sucros & remplacer par des borniers réglomentaires. (L1 1.4:4.3)
BT1008 | Les conduits dolvent étre conformes aux normes, (L1 5.2.9.0)
BT1009 | [lestinterdil da fixer directemant une canalisation Slecifique sur Une canalisalion deay. e gaz, d'air comprime, . (L152.8.)
D BT1010 Les canalizations électngues ne sonl pas placées parallélemnant au-dessous des canalisalions pouvan! danner |ieu 4 des condensalions (telles que canalisations d'esu, de
vapowr ol de gaz.. ). {L1 5.2.8.)
| _ISOLEMENT = 3
BT1100 | Valeur du niveau djsclement insuffisante (inféraure a 0.5 M) — y remédier, (L1 8.4.5.1}
B8T1101 Isolemant général de l'instalislion électriqua non mesure - Installation en sarvice. Veulllez rous cortacler dés ou'un eontrale st passible, (L1 64.51)
BT1102 Les mesures d'isolement ont é1é réalisées dans les limites des coupures de courant aulorisaes. (L16.4.5.1)
INSTALLATION c
BT1200 | |l est interdit - de stipprimer, d'altérer ou de détruire toul systéme de protoction de linstallation électriqua. (L1 8.5.)
BT1201 L'installation électigue doil étre réalisée avec du materiel electrinue sir, (L1 1.4.2.1)
BT1202 | Les instalistions dlactnquas et non Eleciriguas doivent aire dispasses de maniare 4 avitar [oute Mence mutialle dangereuse. (L1 3.3.1)
(7| BTiz0s Ra1n; ;a:_térlavmsées de planches, la profection des canalisations contre les dégradations meécaniques et | seollemen des liquides dril élre assurée jusqu'au ras du sol fini,
BT1208 | lsolar ou enlever les conduclaurs qui sont décannecies etiou non Ullisés, (L11.4.21)
BT1209 | Cablage i replacer correctement dans Jes goulolles. {L1 5.2.9.5)
BT1211 | Frer correclement les cables volants & [aide daliaches compatibles avec Iz cable, (L1 5.2.9.5)
BT1212 | Revsir la gaine du cable ou le conduil des conducleurs coupé \rop court et amelierer lintraduclion du coble dans le matériel (L1 5.2.6.1)
BT1213 | Presse-gloupe, entrées de cbles manguants : 3 placer, (L1 5.2.6.1]
BT1214 | Prévairun presse-4loups adaplé a |a section du cable, (L1 5.2.6.1)
BT1215 | Obstruer los entrées de cables non ufilisées. (L1 5.2.6.1)
BT1216 | Realiser |es connexions dans des boiles, boiliers, armalires, pavllons de luminaire, ., selon les ragles de ['arl, (L1 5.2.6.1)
BT1217 | Equipement a refixer dans son blochel (L1 5.5.5.2 & 53,54}
BT1219 | Equipsmentarelermer, (L1 1.4.1.1)
D BT1220 Les prises d_e coutan! avec uniquemen_l des contacts de terre latéraux ne pelivent pas étro Instalk dans losnstall 15 gues etiou dans les installations
non-amestiques sans personnel averti (BA4) eu qualifie (BAS), (L1 5.2.5.2)
BT1221 En cas dinflusnce externs (AD2 3 ADS), |'axa des alvecles des socles da prises de courant se trouve & une hauteur d'ad moins 0,25 m au-dassus du 5ol fini, (L1 5.3.5.2)
BT1222 Le nombre de socles de prises de coutart simples ou mulliples est limite & fuit par circuil, (L1 5.3.82.0)
BT1223 | Absence de reparage sur les conducieurs en DG etiou Ies conducteurs actils an AC. {L17.112.3)
D BT1224 Absence des panneal daverissement des dangers liés & Ielectnicité, cqmplé!a_s par les indicalions suivanies | « Ne pas déconnecter en charge » et « mstallation
#lectrique loujours sous lension » ol equivalentes, placées en des sndroils [udicleus, (L1 7.112.2)
Les machines et appareils fixes et las ensambles d'appareifiage a basse tension dolvent élre repérés da maniére claire, bien visible ol indélebile par des rapérages
O] | 871225 | o ets, (L4 3. 22)
11226 | Les prescriplions du llvre1 sous-section 7.9.5.3b relalives au matarial elactrique placé dans la volume 2 « salls de bain » ne sont pas remplis. (L1 7.1.5.3h)
1227 | est intardil de connecter une borne de charge sur Une instailation electrigus fis& au moyen d'une prise da courant, (L1 7.22.3)
BY1228 | Un cirewt gédis doit-éire prévu pour chaque painl de connexion des bornes de charge, (L1 7.22.3)
D BT1229 Pour las bormes de charge, chague crcuit dédie en courant altermalil et protégé ndidusliement par un dispasilil de protection a couran] diferentielresidual avec un
courant de fonclionnemant de maximum 30mA, (L1 7.22.4,1)
11230 | Pourles bornes de charge, chague circuit dadie esf prolégs (ndviduellement par un disoosilil de protaclion ageaual conire Ios surntensités. (L17.22.4.2)
1231 La borne de charge es| proté: contre les influences externes prévisibies du lleu dans lequel |a barhe de charge 28] nslaliee. {L17.22.5.1)
T1233 Le point de connexion es! situé aussi prés que possiblo o2 |a place de stationnement pour la charge du véhicule électrique. (L1 7.22.5.3)
D BT1234 Les circyils alimentan! les appareils d'éclairage sonl au moins au nombre de deux circuits distincls pour les unilés d'habitation qui comprennent plus de deux locaux el/ou
emplacements, (L1 5.3.5.2.b)
I GENERALITE S
BTi300 Les instaliations ci-aprés n'ont pas fat lobjet de ce contrdla |
Le tes! de forictionnemennt du relals de decouplage 3 alé réalisé.
Le bien était meubléfhabilé lors de nolre passage
La valaur de 3 résistance de disparsion de |z prisa da terre BT doit &tre de max a0 Onms ou inférieur 4 100 Ohms avec des mesures complementaires. (L1-4,243b))
D BT1303 | Néanmoins, une lolérance de 10% dd aux conditions atmasphériques et aux appareils de mesure esl prise en compte lors du controle, Nous vous conssillans d'améliorer
13 valeur mesurée afin de garantir une résistance de disparsion da |3 prse de terra BT infarisurs ou £gale & 30 Ohins &n toulss circanstances,
Les paints lumnineu élaient raccorda 3 I'aide de douilles, qul satisfon! aux prescriptions des nommes y relatives homeloguées par |2 Rol ou enregistrées par e NBN ou fui
D BT1304 | répondent & des dispositions assurant un niveau de sécurité équivalent a celui B&finl dans ces normes, dans l'altente des appareils d'éclairages définitif afin de réaliser ls
cantrdle de conformité avant mise en usage. (L1 4.2.4.3.a)
L ——
BT1501 ) Lepoint .. dela disposition dérogateire ... ... n'esl pss respects,
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LIVRE 1 Partie 9. Prescriptions générales a observer par les personnes
Saction 8.1.2. Devairs du propridtaire, gestiohnaire cu euplotant dans jas instaliatlans domestigues

Le prapnétaire, le gestionnaire ou |'expl dune | 1 électigue | anent |e dossier de [inslallalion électrique élabli en deux exemplaires. Le dossier de [installalion
électrique domestigle comporte:

1. le ou les schémas unifilaires de l'instaliation électrique;

2. le ou les plans de position de l'installation éleclrique;

3. le ou les rappents de conlréle de conformité de linstallation électrique dont question au chapitre 6.4.

4, éventuellement, le ou les ragparts de visile de controle de linstallation élecirique dont question au chagitre 6.5,

5, éventuellemenl, les documenls #ablissant gue e matériel élecirique offre les garanlies de sécurilé gua doivent présenter certaines machines, appareils at canallsations #lectriques;
6. évenluellement les mémes documents que repris sous les points 1, 2, 3 et 5, si une modification impartante ou une extension importante a 1€ faite a linstallation éledirique;

7, éventuellement, la ou les descriplions succinctes de toute modificalion ou extension, qui ne peut étre qualifiée dimportante, qui auraient élé apportées a 'inslallation électrgue.

En ce qui concerne les installalions photovoliaiques domestiques a basse tension visées au chapitre 7 112,, le dossier de Tinslallation électrique comporte aussi:

1. les notices d'ulilisation de l'installalion {fonclionnement et maintenance);

2. les consignes de saécurité relalives a l'intervention sur ['installation et son utilisation;

3, les référencas et les caractéristiques techniques du matéried installé (marque, modele, puissance,..)

Le prapriélaire, le gestionnaire ou l'exploilant d'une installalion électrique esl tenu:

1. d'en assurer ou d'en faire assurer I'entrelien;

2. de prandre toutes mesures adéguates pour que les dispositions du présent Livre soienit en lout termps cbservées;

3, de transmelire au nouveau propriglaire, gestionnaire ou exploitanl le dossier de l'installation électrique;

4, de meltre 3 |a disposition du locataire éventuel une capie du dossier de l'inslallation électrique:

5. d'aviser immédiatement le fonctionnaire préposé a la surveillance du Service Public Fédéral ayant IEnergie dans ses atributions de tout accident survenu aux personnes et du, directement
ou indirectement, a la présence d'installations éleciriques,

Section 8.1.9, Installations erinfractian lors du cottrile de conformite pu de ls visie de conléle

Sous-section 9,1.3.1. Conlrle de conformilé

Aucune installation ou partie d'installation élecirique pour laquelle des infractions au présent Livre sont constalées lors du contréle de conformité ne peul élre mise en usage. Pour fe cas vise ala
sous-section 6.4.7.3 4eme alinéa dont le controle de conformilé a été réalisé aprés la mise en usage, les travaux nécessaires pour faire disparaitre les infractions conslalées au moment du
coniréle de confarmité sont exécutés sans retard et toutes les mesures adéquales sont prises pour qu'en cas de maintien en service de ['inslallalion lesdites infractions ne conslituent pas un danger
pour les personnes et |es biens,

Sous-section 9,1,3.2, Visite de contréle

Les travaux nécessaires pour faire disparaitre les infractions constatées au moment de la visite de controle périodique sont exécutés sans retard et toutes les mesures adéquales sont prises pour
qu'en cas de mainlien en service de l'installation, lesdites infractions ne constituent pas un danger pour les personnes el les biens,

En outre pour les installations domestiques :

- la vérification de la disparition des infractions sera constatée par I'organisme agréé qui a réalisé la visite de controle;
- le Service Public Fédéral ayant /Energie dans ses attributions eslinformé dans un délai d'un an par I'organisme agréé qui a effeclué la visite de conlrole, de l'exislence d'inlractions au cas ol
il West pas donné suite a la remise en ordre de [installation,

1.4, Installations en infraciion fors da |3 visile de contréle d'une sncwnna installaten domestgue
Les prescriptions de la sous-section 8.1,3.2. sonl o applicalion Jorsque les infractions sonl constalées Jors des visites de conirdle effectuées en vertu des sections 8.4.1. 1 8,4,3, etlors de la
nouvelle visile de controle effectuée en veriu la seclion 8.4.2.

Sschon 81,5 | ocalisation dos canalisations triques soUlammEnas

Lo proprigtaire 0 une canalisaiion &lectigue soulemaime st an tout lemps, & méme de tenir 4 disposition |as plans das canalisations souterraines, ou a defayl, de donner les indications
nécossalres pour localiser celle-al, |l |8 (ait dans un délni da seat jours ouvrables, & partir de la réceplion de la demande qui lui est adresede a cet effet, 4 guicengue est autorisé a exécuter les
\ravaux dans la voisinage du cable,

Section B.4.7. Cas speciliques da contréie de conformile avan] muse e ysage

Sous-seclion 6.4.7.3. Modification ou extension

Toute modification importante ou extension importante d'une installation & basse ou trés basse tension altemative ou continue fait I'objet d'un contréle de conformité aux prescriplions du présent
Livre avant la mise en usage de ladite modification ou extension. Ce conlréle de conformité est limilé a 1a partie ajoutée ou modifiee de lnstallation. Toule modification ou extension ayanl un
impact sur la parlie non modifiée doit élre mentionnée dans le rapport de contréle. Cetle partie non moadifiée doit faire P'objet d'un contréle de conformité en ce qui concerne les caractéristiques
modifiées.

% economie

L1 Section 8.4.2. du Réglement général sur les Installations électriques Devolrs du vendeur et de I'acheteur lors de la vente d’une
habitation équipée d’une anclenne installation électrigue
® Dés que e compromis est signé :

Quels sont les devoirs du vendeur/notaire :

e Le vendeur doit remettre le PV de la visite de controle et ses annexes au notaire afin que celui-ci I'ajoute dans le dossier de la vente ;
e Le notaire doit faire mentionner dans [‘acte de vente les points suivants .
- lu date du PV de la visite de contrile
- le fait de la remise du PV de lo visite Je contréle i I'aocheteur
Sile PV de la visite de contrile est négatif (installation non-conforme) :
- I'obligation pour I'acheteur de communiquer son identité et lo dote de I'acte de vente a l'organisme de controle ogré€ qui a exéculé la visite de controle de
Vinstallation électrique.

m Dés que l'acte de vente est signé

Quels sont {es devoirs de I'acheteur :

e L'acheteur doit détenir le dossier de I'installation électrique (schémas, PV, ..} en deux exemplaires ;
Sile PV de la visite de contrble est positif {installation conforme) :

o L'acheteur doit laisser réaliser |a prochaine visite de contrdle soit suivant le délai repris sur le PV de la visite de contrdle (maximum 25 ans aprés la date de la
visite de contrdle) soit en cas de modification ou extension importante de I'installation électrique.

Si le PV de la visite de contréle est négatif {installation non-canforme}

e L'acheteur doit informer I'organisme de contrdle agréé qui a exécuté la visite de contréle de I'installation électrique de son identité, de la date de I'acte de
vente et du PV concerné ;
» Aprés la communication & I'organisme de contrdle, il regoit automatiqguement 18 mois a dater de l'acte de vente pour remettre en ordre l'installation
eélectrique ;
e L'achetgur peut choisir un autre organisme de contréle pour laisser réaliser le recontréle dans le délai des 18 mois {vérification conformité de I'installation).
I

Pour de plus amples informations

SPF Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Direction générale de I'Energie — Division infrastructure et cantroles Adresse : Avenue du roi Aldert |1 16 1000 Bruxelles
Tél. : 0800 120 33 / E-mail : gas.elec@economie fgov.be

hitpe ffeconomiv lzoy be
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Dénomination disjoncteurs :

A. Eclairage étage.

B. Salle de bain + chambre 1 et 2.
C. Eclairage cave.

D. Bureau.

E. Poéle a bois.

F. Prises cuisine.

G. Prises salon 1.

H. Salle a manger.

I. Hall.

J. Prise micro onde.

K. Prises garage + porte de garage.
L. Pompe + prises cave.

M. Boiler.

N. Taque.

0. Scie ruban + Prises tetra.

P. Raboteuse.

Q. Four,
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Dénomination disjoncteurs :

A. Radiateur 1.

B. Radiateur 2.

C. Radiateur 3.

D. Radiateur 4.

E. Radiateur 5.

F. Radiateur 6.

G. Radiateur 7.

H. Radiateur 8.

I. Radiateur 9.

J. Radiateur 10.

Desigation disjoncteurs

Fichier :

Van Vlem Cédric, Avenue des épicéas 20 4120 Neuville en condroz. g6 : 4/7

Ohm Elec
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